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Nie jestem 21y, ze mnie oklamates.
Jestem smutny, Ze od teraz juz nie moge ci uwierzyc.

Friedrich Nietzsche
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PROLOG

23.45

Hatas panujgcy w barze jest dostownie ogluszajgcy i mloda
kobieta oglgda sig nerwowo przez ramig. Sprawia wrazenie
zestresowanej, jakby sig obawiala, Ze ktos na nig parrzy.
MysTi jednak trzezwo: Skad ktokolwiek ma wiedzieé, kim
jestem, skad si¢ tu wzietam i co zrobilam?

Wszyscy $wietnie si¢ bawig. Nikt nie jest mng zain-
teresowany.

Z wyjatkiem mnie samej, oczywiscie.

— Musimy porozmawia¢ — odzywam si¢ do niej. —
Chodz ze mna.

Kiedy stowa docieraja do jej uszu, na twarzy dziew-
czyny natychmiast maluje si¢ strach. Teraz pewnie mysli,
ze byloby lepiej, gdyby kto$ rzeczywiscie patrzyl. Miataby
przynajmniej $wiadka, ktéry widzialby ja opuszczajaca bar.
Zastanawia sie, czy nie popelnila straszliwego bledu —
jeszcze jednego w swoim krétkim zyciu. Czy ludzie ja
zapamietaja? Czy pozostanie w ich glowach twarz osoby,
z ktérg wyszta?

Raczej nie.

Jest sama. Nikt jej teraz nie pomoze.

— Wiesz, co zrobilas, wigc nie pogarszaj swojej sytuacji.
Wychodzimy. Natychmiast!

Muzyka dudni w glosnikach i cho¢ kobieta prébuje
co$ powiedzieé, niczego i tak nie da si¢ ustysze¢. Dla



niektérych kazdy wieczor jest okazja do imprezowa-
nia.

Wprawdzie nie pasuje do tego ttumu, ale wida¢ po
niej, ze wolalaby zosta¢. Odebrala jednak wiadomosé
i powoli zmierza w stron¢ drzwi. Czy w ogéle pozostal
jej jakikolwiek wybér?

Przez krétka chwile, kiedy przepycha si¢ pomiedzy
ludZmi i zbliza si¢ do wyjscia, sprawia wrazenie, jakby za-
mierzata zerwac si¢ do ucieczki, niepewna, jak to wszystko
si¢ skoniczy. Zwiesza jednak glowe, pogodzona z losem.
Wie, ze sama jest sobie winna.

Drzwi zamykajg si¢ z trza$nigciem. W przeciwieristwie
do baru, na ulicy panuje cisza, a na szlaku holowniczym
na kanale —bezruch. Stycha¢ jedynie odlegte, gtuche dud-
nienie baséw z gloénikéw w barze, ktére nadaje rytm
pospiesznym krokom kobiety. Jasne §wiatlo neonu odbija
sie w czarnej wodzie, jednak waska $ciezka jest zupelnie
pograzona w mroku.

Idzie przez pig¢ minut w milczeniu. Nie ma nic do
powiedzenia.

— Wsiadaj do samochodu.

Mtoda kobieta jest przerazona, czemu nie mozna si¢
specjalnie dziwi¢. Oczy ma szeroko otwarte, a wargi wy-
raznie jej drza. Jest zalosna.

— Popelnitam biad. Nie powinnam byta tak postapic.
To byto glupie.

— Nie zmienia to jednak faktu, ze co si¢ stalo, to si¢
nie odstanie. Mleko si¢ juz wylalo.

Patrzy pod nogi, wiedzjc, ze jest juz za pézno. Od-
najduje wzrokiem kaltuze, jakby szukala w niej odpo-
wiedzi.

— Wsiadaj do tego pieprzonego samochodu! Do tylu.
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Znéw sprawia wrazenie gotowej do ucieczki. Nie bieg-
nie jednak. Wie, Ze zostala pokonana.

Zerka za siebie, ale widzi jedynie glebokie cienie
w czarnej, opuszczonej alejce. Wsiada. Silnik startuje
z warkotem, a ona pochyla si¢ do przodu.

— Myslalam, Ze tutaj porozmawiamy.

—To 7le myslatas.

— Dokad jedziemy?

Nie uzyskuje odpowiedzi. Siedzi z tylu, a mechanizm
zabezpieczajacy zamki przed otwarciem jest wigczony.
Nie ma mowy, zeby zdolata wysias¢.

Pomimo péznej godziny, kiedy juz opuszczajg ciemne
zakatki, pojawiajg si¢ zatloczone jak zwykle ulice Manche-
steru. Ludzie wychodzg z baréw i klub6w, glosni, weseli,
zadowoleni z towarzystwa.

Jesli tak mozna to okreslic.

Nikt nie po§wieca nawet najmniejszej uwagi samo-
chodowi. Nawet gdyby kobieta sprébowata opusci¢ szybe
i zawolaé o pomoc, nikt by jej nie ustyszal w panujacym
wokét zgielku.

A nawet gdyby kto§ ustyszal, czy w ogdle by go to
obeszto?

Watpliwe.



Cxztery godziny wezesniej

— Mallory! Tak si¢ cieszg, ze przyjechales. Wchodz, §mia-
to! — Eve jest pasowa na twarzy i wydyma dolng wargg,
prébujac si¢ opanowal. — Jestesmy w salonie. Wiesz, gdzie
to jest. IdZ, a ja musze¢ wréci¢ do tartinek.

Oddala si¢ korytarzem blizniaka, ktéry prébuje wy-
remontowac od pigciu lat.

Stysze $miechy dobiegajace z pokoju po lewej stro-
nie i zerkam pospiesznie w lustro na korytarzu, zeby si¢
upewnic, ze wcigz mam na wargach szminke. Poprawiam
wlosy dlonig i zdejmuje plaszcz, ale nie mam go gdzie
zawiesi¢. Wigkszos¢ gosci ulozyla odzienie wierzchnie
na schodach, ale ja zarzucam swoje na rami¢ i otwieram
drzwi do pokoju petnego kobiet.

Glowy odwracaja si¢ w moja strone z szerokimi u§mie-
chami, stysz¢ wykrzykiwane powitania, jedynie Carolyn,
ktéra lubi sie szarogesi¢, opowiada jakas historie i nie chce
jej przerywac. Sprawnie postuguje si¢ stowami i wszyscy
wybuchajg $miechem. Nie wiem, jak si¢ ta opowies¢ za-
czela, wiec si¢ uSmiecham i znajduje sobie krzesto. Prze-
wieszam plaszcz przez jego oparcie.

Carolyn odwraca si¢ w moja strone.

— Slicznie wygladasz, Mallory, zreszta jak zawsze. Ten
nowy platynowy blond jest boski. Przyjechatas prosto
Z pracy?

12



Odruchowo spogladam na swoje ciasne, czarne dzinsy
i szmaragdowozielong, jedwabng bluzke.

— Tak — przyznaje, wyrzucajac z glowy widok sterty
ciuchéw, ktére przymierzylam i odrzucitam, zanim wy-
sztam z domu przed pélgodzing.

Przesadzilam jednak. Przesadnie si¢ wystroitam. Jedna
z kobiet siedzi na podlodze ze skrzyzowanymi nogami,
ubrana w krétkie szorty. Jej pulchne kolana wygladaja
nieco ré6zowo po pierwszym pocalunku péznowiosennego
storica. Inna zdecydowala si¢ wlozy¢ stréj do biegania.
Obie wydaja si¢ szczesliwe 1 odprezone.

W drzwiach pojawia si¢ rozczochrana glowa Eve.

— Wybaczcie, prosze. Wiecie dobrze, jaka jestem nie-
poukiadana. Zapomniatam wlaczy¢ piekarnik, ale juz za
moment do was dolgcze. Nie zalujcie sobie wina. — Znika.

Nie rozumiem, dlaczego Eve tak si¢ stara. Wigkszo$¢
kobiet zdecydowataby si¢ na zakup przekasek z supermar-
ketu albo otwarcie torebek z chipsami. To tylko klub ksigzki.
Wydaje mi sig, ze wszystkie staramy si¢ jednak w jakis
sposéb zréznicowal, a Eve chee pokazad, Ze sie stara.

— Rece w gore, ktéra przeczytata ksigzke! — wota Ca-
rolyn. Siedem par oczu albo unosi si¢ w oczekiwaniu,
albo opuszcza ze wstydem. Ja dotartam do polowy, wigc
nie powinnam czu¢ si¢ winna. — Czy mozemy wystuchaé
usprawiedliwien tych, ktére jej nie przeczytaly?

Rozlega si¢ kilka pomrukéw na temat czasu, dzieci —
tradycyjne wyméwki. Niektére czlonkinie klubu nigdy
nie przeczytaly zadnej ksiazki w calosci, lubig jednak to
towarzystwo i dobre wino. Ja plasuje si¢ gdzie$ posrodku,
zawsze chetna zaczad, ale nie zawsze chetna skoriczy¢.

Wraca Eve, wachlujac si¢ dlonig. Podsuwa sobie krze-
slo i opada na nie cigzko.
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— Wiasnie stygng. Mam na mysli tartinki. Na czym
skoniczyly$my?

— Ustalamy, kto przeczytal ksigzke. Wiem, ze to byl
moj wybdr, ale uwazam, ze jest Swietna. — Carolyn rzuca
zebranym wyzywajace spojrzenie. — Mallory, co o niej
myslisz?

Zawsze wybiera mnie w pierwszej kolejnosci. Ciekawe,
czy uwaza, ze moja opinia, jako milosniczki sztuki, jest
wazniejsza od innych. Nie jest i nie chce, Zeby tak sadzita.
Tak czy inaczej, jestem psychicznie przygotowana.

— Spodobata mi si¢. Fabula opiera si¢ oczywiscie na
taktach, ale prawdziwa historia opowiada nam jedynie to,
co postacie zrobily, nie informuje, kim s3 w glebi duszy,
wiec autorka musiala stworzy¢ ich osobowosci na pod-
stawie oceny ich cech i tego, co sprawilo, ze... — urywam
i patrzg po twarzach wstuchanych we mnie kobiet — po-
stapily tak, a nie inaczej.

Niewiele brakowalo, Zebym powiedziala ,popelnity
morderstwo”, ale musz¢ pamigtac o tym, ze niektdre osoby
nie skoriczyly ksigzki i pewnie juz tego nie zrobig.

— Bardzo ciekawa opinia, Mallory. — Wecale tak nie
jest, ale nie zamierzam si¢ wykiécaé, wige pozwalam
jej kontynuowa¢. — Moim zdaniem autorka sprawila,
ze straszliwe czyny popelnione przez bohaterke staja
sie niemal wybaczalne, zwazywszy na okolicznosci jej
wychowania i wady charakteru, przez co zaczelam sig
zastanawiad, jak czesto my same usprawiedliwiamy nie-
akceptowalne zachowania.

Ty rzadko. Taka mysl przebiega mi przez glowe, ale
nie méwig tego glosno. Lubi¢ Carolyn, cho¢ bywa nieco
irytujaca.

W tej samej chwili odzywa si¢ dzwonek przy drzwiach.
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— Och! —wola Eve i zrywa si¢ z krzesla. — Wybaczcie.
Zapomnialam wam powiedzie¢, ze poprositam o dola-
czenie do nas nowg sgsiadke. Mam nadzieje, ze nie macie
nic przeciwko, ona dopiero si¢ tutaj odnajduje.

Wybiega z pokoju.

W ciagu ostatnich trzydziestu minut temat rozmowy
oddalil sie od ksigzki, cho¢ Carolyn nieustannie prébo-
wala go przywraca¢. Nowa czlonkini grupy okazala sie
milczgca, ale kto moze ja za to winié, kiedy wszystkie
stale pokrzykiwaltysmy, kiécac si¢ w przyjazny sposéb
o ostatnie wybryki politykéw i celebrytéw.

Zrobily$my przerwe, zeby przenies¢ si¢ do kuchni
po talerze i kilka zweglonych tartinek, ktére moim zda-
niem piekly si¢ w zbyt wysokiej temperaturze w prébie
nadrobienia straconego czasu. Siggam po jedna z naj-
mniej przypalonych, kiedy wyczuwam przy sobie czyjas
obecnos¢.

— Cze$¢ — rzucam z u$miechem, odwracajac si¢ do
nowo przybylej, ktéra Eve przedstawila nam jako Yvon-
ne. — Jestem Mallory. Fajnie, Ze do nas wpadtas.

Zaczynam gada¢ na temat naszych zwyczajowych dys-
kusji dotyczacych ksiazek, zachwalam czlonkinie klubu,
ale ona sprawia wrazenie bardzo powazne;.

— Rozumiem, ze dopiero si¢ tu wprowadzitas? — méwie,
zakonczywszy cos, co mialo stanowi¢ mowe powitalng,
a co si¢ raczej nie powiodlo. — Przeniosta$ si¢ z powodéw
zawodowych?

Yvonne zagryza dolna warge.

— Shuchaj, nie chciatabym, Zeby to dziwnie zabrzmialo,
ale musze ci powiedzieé, ze pracuje w Cavendish Hope.
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Patrz¢ na nig zaskoczona. Cavendish Hope to kance-
laria, w ktérej pracuje méj partner, Nate.

— To weale nie jest dziwne. Dlaczego mialoby takie by¢?
Stanowimy po prostu grupe podobnie myslacych kobiet
i nie rozmawiamy zbyt wiele o pracy naszych partneréw.

Kreci glows.

— Jasne, rozumiem. Ale chciatam powiedzieé, ze przy-
kro mi z powodu tego, co si¢ dzieje z Nathanem. Pracuje
tam dopiero od kilku tygodni, ale musz¢ przyznaé, ze
mnie to zaskoczylo.

Mhnie zaskakuje jeszcze bardziej, bo nie mam zie-
lonego pojecia, o czym ona méwi. Czego mi znéw nie
powiedzial? — przebiega mi przez mysl, ale staram si¢
usmiechngé.

— Och, w porzadku — méwie, machajac dlonig, jakby
nie bylo to nic waznego. — Nie stresuj¢ si¢ tym. Czym
sie tam zajmujesz?

Yvonne mruga kilka razy.

— Pracuj¢ w kadrach, wiec sila rzeczy bylam zaangazo-
wana w caly ten batagan. Musimy traktowa¢ takie spra-
wy powaznie, nawet kiedy dotyczy to jednego z naszych
partnerow.

Nate zostal partnerem przed dwoma laty — najmlod-
szym w historii kancelarii — i uwielbia swoja pracg w roli
radcy prawnego. Nie wiem, jakie mieli tam problemy, ale
nie powiedzial mi o nich ani stowa. Mam ochote pogrze-
bac glebiej, ale trudno byloby mi to zrobi¢, nie odslaniajac
sie z moj3 nieznajomoscia tematu.

— Czyli z Nate'em pracowalas osobiscie, tak?

Kreci glows, ale nie patrzy mi w oczy.

— Nie. Z Gabriella. Z Nathanem musial oczywiscie
rozmawiac starszy partner.
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— Oczywiscie. — Kiwam glowa, jakbym wszystko ro-
zumiala.

Kim, do kurwy nedzy, jest Gabriella?

Robi mi si¢ niedobrze. Skoro mi nie powiedzial, to
znaczy, ze nie miatam si¢ o tym dowiedzie¢. Zastanawiam
si¢ wiasnie, jak uzyska¢ wigcej informacji, nie pokazujac
swojej niewiedzy, kiedy podchodzi do nas Eve.

— Fajnie, Ze si¢ poznalyscie. Yvonne wspomniala, ze
zna twojego faceta, Nathana, Nate’a, czy jak tam si¢ do
niego zZwracasz.

Eve nigdy nie poznata Nate’a i wstrzymuje na moment
oddech, zastanawiajac sig, co powie. Z nieokreslonego
powodu zaczyna jednak uktadaé tartinki, a Yvonne od-
zywa si¢ cicho:

— Nie trzeba chyba dodawa¢, ze nie rozmawiam na
zewngtrz o czymkolwiek, co dzieje si¢ w pracy.

Nie wiem, czego ode mnie oczekuje, ale odwracam si¢
do niej z szerokim u$miechem.

— Oczywiscie! Nawet nie przyszto mi do glowy, ze
moglabys postapic inacze;.

Muszg si¢ stad oddali¢. Nie moge tu diuzej zostac.
Serce mi fomocze i obawiam sig, ze nie bede¢ w stanie
dluzej udawac tej obojetnosci.

Eve odwraca si¢ do Yvonne.

— Mallory to nasza gwiazda, wiesz? To jedna z tych
os6b, ktére zawsze majg wszystko poukiadane i sprawiaja,
ze wszystkie sie przed nig wstydzimy. Wszystko przycho-
dzi ci z taka latwoscia, prawda, Mallory?

Smiejfg si¢ w reakcji na jej stowa, ale brzmi to falszywie
w moich uszach i zastanawiam si¢, co by sobie pomyglata,
gdyby uslyszala mojego wewnetrznego krytyka, ktéry
nieustannie mi powtarza, ze moge upasc.
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Nie mogg si¢ zebrad, zeby spojrze¢ w oczy Yvonne.
Ona wydaje si¢ doskonale wiedzie¢, Ze w moim Zyciu
nie wszystko jest pouktadane, cho¢ sama nie wiem, co
to moze by¢.

— Przepraszam was, ale wibruje méj telefon. — Macam
si¢ po tylnej kieszeni dzinséw, gdzie schowatam komérke
w drodze do kuchni, i odwracam sig, zeby nie zobaczyly
czarnego ekranu. — Czes¢! — Milkng, jakbym pozwalata
drugiej osobie méwié. — Oj, szkoda. Jestem w klubie ksigz-
ki. Nikt inny nie moze p6j$¢? — Znéw urywam i wzdy-
cham cig¢zko. — Okej. Bedg tak szybko, jak mi si¢ uda.

Odwracam si¢ do Eve.

— Bardzo ci¢ przepraszam, dzwonili z firmy od alar-
méw. Wihacezyl sie alarm w galerii. Policja jest na miejscu.
Nikt si¢ chyba nie wlamal, ale musz¢ tam pojechaé i go
zresetowac.

Eve sprawia wrazenie zdruzgotane;.

— A jedli si¢ mylg i kto$ si¢ tam dostal?

— Policja na mnie czeka. Bedzie dobrze. Stuchaj, nie
wréce juz na pozostaly czes¢ wieczoru, bo zostawitam
samochéd w domu z myslg o winie. — Chichocze pisk-
liwie. — Na szczescie duzo nie wypitam, wiec pedz¢ do
domu ijade do galerii. Wybacz, ze psuje zabawe. — Odwra-
cam si¢ do Yvonne. — Do zobaczenia nastgpnym razem,
Yvonne. Milo byto ci¢ poznaé.

Odrywam wzrok od jej zamyslonego wyrazu twarzy.
Wida¢, ze nie rozumie, dlaczego zachowuje si¢ tak obo-
jetnie w sprawie Nate’a, ale nie moge znie$¢ mysli, jak
powaznie to traktuje.

— Przepro$ dziewczyny, ze musialam tak nagle jechad,
dobrze, Eve? — Pochylam sig, zeby cmokna¢ ja w policzek
iid¢ w strong drzwi.
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Po drodze styszg, jak zwraca si¢ do Yvonne:

— Ona jest wspaniala, wiesz? Prowadzi elegancka gale-
rie, ma wspanialy dom i nigdy nie widzialam jej ubrane;
w co$, co nie byloby perfekcyjne.

Mam ochote odwréci¢ glowe, zeby spojrze¢ na mine
Yvonne, ale opieram si¢ pokusie.



Najnowszy thriller z nadinspektorem Tomem Douglasem.

W ostatnim czasie zycie Mallory uktadato sie bardzo dobrze:
Swietna praca, piekny dom i wspaniaty mezczyzna, Nathan,

z ktérym moze je dzieli¢. Teraz musi sobie jednak zadaé
pytanie, czy to wszystko zostato zbudowane na ktamstwach?
Przeciwko Nathanowi wysunieto szokujace oskarzenie,

a Mallory nie wie, komu powinna uwierzy¢. On wszystkiemu
zaprzecza, cho¢ wszystkie znaki wskazujg na jego wine.
Nauczyta sie ufa¢ Nathanowi, ale nie zapomniata rowniez

o chtopaku, ktérym byt kiedys. Jako nastolatkowie, Mallory

i Nathan stanowili czeS¢ zzytej paczki szeSciorga przyjaciot,
dopdki nie rozdzielita ich zaciekta ktétnia. Teraz, pietnascie lat
pozniej, wszyscy ponownie nawigzuja ze sobg kontakt — tylko
po to, by kazdy dat sie wciggnac w sie¢ wzajemnej nieufnosci...
Kiedy znika mtoda kobieta, a w miescie zostaje uprowadzone
dziecko, nadinspektor Tom Douglas musi sprobowac rozwiktaé
zagadke z przesztosci i odkryé, kto jest architektem ich
nieszczescia.

»Jakze niezwykta autorka powiesci jest Rachel Abbott...”
Cara Hunter

»Nie ma watpliwosci, w jaki sposéb Abbott udato sie przyciaggnac tak
ogromng rzesze odbiorcow”
The Times

»Krolowa thrillerow psychologicznych”
Fabulous Magazine
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